“Go husky go”

Dal 29 al 31 gennaio, Todtmoos ospitera, come
ogni anno, le gare mondiali degli huskies, i famosi
cani da slitta.

Due gare diurne e due notturne entusiasmano il
pubblico di tutto il mondo.

Un fascino particolare hanno specialmente le
gare notturne che vengono disputate alla luce delle
fiaccole.

Iniziative legate alla manifestazione, come corsi
legati alle specialita culinarie della regione, una se-
rata country, fiaccolate ecc. completano I’evento.

Per la prima volta vengono offerti anche corsi
speciali, duranti i quali il partecipante imparera
tutto cid che riguarda il rapporto con i cani da slitta
e naturalmente anche la loro guida.

Per informazioni sulle gare ed altro, rivolgersi
all’ Ufficio turistico di Todtmoos (Tel. 0049-7674-
90600, Fax 906025).

Una favola invernale

Che cosa si aspetta |'ospite da una vera vacanza
invernale?

Tanta neve naturalmente, piste da sci di fondo
ben battute, piste di ogni livello per la discesa, do-
tate anche d’illuminazione notturna, piste da slitta.

Allora, perché non venire a Todtmoos?

La cittadina di Todtmoos offre tutto cid ed an-
cora qualcosa in piu: gite in slitta con i cavalli,
possibilita di curling e di lunghe passeggiate attra-
verso i boschi e prati “zuccherati”, cosi come corsi
e gare di sci per gli ospiti oppure i cosiddetti “Fun-
Weekend”, un fine settimana di divertimenti attor-
no all’argomento “neve”.

Nuovi per la stagione 98/99 sono il servizio
pullman gratuito per raggiungere le piste, una pista
da slitta con illuminazione notturna ed una parete
per I'arrampicata sul ghiaccio.

Da non dimenticare |” “Aprés — SKi”: taverne
nello stile tipico della Foresta Nera propongono
specialita della cucina locale; durante una delle
numerose serate folcloristiche organizzate in loco,
I'ospite ha I'occasione di farsi un'idea non solo
delle ricche tradizioni ed usanze, ma anche
dell’ ospitalita della gente.

Stoccarda

/ empre di piu, Stoccarda, capoluogo del Ba-
S den-Wiirttemberg, sta diventando una delle
\) citta tedesche pin frequentate da ospiti di
tutto il mondo.

Di motivi ¢’'¢ ne sono tanti: pensiamo all’at-
mosfera cosmopolita nella zona pedonale piu lunga
della Germania, alla fama dei castelli e musei ed
alle numerose feste popolari durante le quali si
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possono conoscere le delizie dell’enogastronomia
locale ma anche all’ospitalita della gente.

Stoccarda si € fatta un nome perd soprattutto
come metropoli dell’arte e della cultura con eventi
ed esposizioni di livello internazionale.

Una citta a due pass(i)

Per facilitare la scoperta dei diversi aspetti della
citta di Stoccarda, |’ Ufficio turistico locale offre ai
suoi ospiti due pass interessanti: 1l “City Pass” ed il
“Night Pass™.

Durante un tour attraverso la citta, il “City
Pass” & rappresentato da un filo rosso (striscia di-
pinta sull’asfalto), che offre per numerose iniziati-
ve ed attrazioni ingressi gratuiti o scontati.

Giri in battello, visite della citta e spettacoli
teatrali vengono offerti ad un prezzo ridotto; nume-
rosi caffe, ristoranti e locali aspettano 1’ospite con
un omaggio, dal bicchiere di prosecco all’Alte
Kanzlei ad un pezzo di torta nel Café Koenig’x.

Per garantire all’ospite di muoversi facilmente e
velocemente in citta, il pass include 1'uso gratuito
dei mezzi pubblici per tre giorni.

Il “City Pass” € in vendita al costo di DM
27,50.

Stoccarda di notte, con il *“Night Pass”

Al costo di DM 12,- I'ospite ha in mano una ve-
ra “chiave” alla vita notturna della citta.

Piu di 30 locali, tra bar, bistro, ristoranti, enote-
che, club, discoteche e cinema, ma anche un centro
wellness ed una pista di go-kart partecipano all’ini-
ziativa offrendo ingressi liberi o scontati e bevande
gratuite.

Visto che & impossibile scoprire tutti gli aspetti
della vita notturna di Stoccarda in una sola serata,
il pass vale per tre sere.

Stoccarda, capitale delle arti

Ancora fino al 10 gennaio 1999, le splendide
sale dell’Alte Staatsgalerie ospitano una selezione
tra le pit di 1.100 litografie di Marc Chagall.

La mostra "Il sogno degli amanti” offre una pa-
noramica eccezionale dell’eredita del maestro.

Attraverso le opere messe a disposizione dalla
privata Collection Sorlier, I’ospite potra seguire le
tracce sentimentali del “pittore poeta” del XX se-
colo.

A chi fosse interessato a lasciare il camper per
una notte, 1'Ufficio turistico di Stoccarda (Tel.
0049-711-2228246, Fax 2228251) propone un pac-
chetto che, oltre ad un pernottamento con colazio-
ne ed un cocktail di benvenuto, include il biglietto
d’ingresso all’esposizione straordinaria, il relativo
catalogo ed un poster (a partire da DM 129,- per
persona.
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